FULL LENGTH DIES FOR RIFLE CALIBERS - TRIEBEL Full Length Die
300 AAC Blackout - 7/8"

The FL dies is used to size the cartridge case on full length.

In addition to a removable expander our FL dies have an integrated primer
ejector pin.

All used spindles, the expander and ejector pin can be replaced easily if

necessary, with just little effort. NO IMAGH
WS Ll Fam A
Calibration takes place when the cartridge case is pushed into the die. The AVAILABLE

neck of the case is calibrated from the inside when it is moved out of the die.
This will form the cartridge case and achieves a correct neck tension.

The correct position of the die in the press is set with the lock nut.br>
Specs:

e Thread: 7/8"
¢ Expander (diameter): 7.8mm

All relevant components have an article number for easy reordering if
necessary.

You will find further instructions and assistance in selecting
accessories and spare parts in the manual.

The manual can be found here

Attributes

¢ Name: TRIEBEL Full Length Die 300 AAC Blackout - 7/8"
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2008159

Mfr. No.: 3285401

Cartridge: 300 AAC Blackout

Die Style: Full Length Sizing Die

Threads: 7/8"

Delivery weight: 0.3kg


https://catalog.triebel-guntools.de/user-manual-triebel-reloading-dies/63135647
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Sicherheitshinweise fur TRIEBEL
VOLLKALIBRIERMATRIZEN FUR
LANGWAFFENKALIBER

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die TRIEBEL Vollkalibriermatrize 300 AAC Blackout. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und mdgliche Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie alle
Informationen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Matrize nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur Verwendung und Wartung, um die Sicherheit zu gewahrleisten.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie die Matrize nur mit kompatiblen Patronenhulsen.

Tragen Sie bei der Verwendung der Matrize immer geeignete Schutzausristung, z.B. Schutzbrille und
Gehdrschutz.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Raum, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass die Matrize ordnungsgemal’ in der Presse installiert ist, um ein Verrutschen oder
Versagen zu vermeiden.

Halten Sie die Hande und andere Kérperteile wahrend des Betriebs von beweglichen Teilen fern.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Installation der Matrize:

o Stellen Sie sicher, dass die Presse ausgeschaltet ist.
o Schrauben Sie die Matrize mit dem 7/8" Gewinde fest in die Presse.
o Uberpriifen Sie die Ausrichtung der Matrize, um sicherzustellen, dass sie korrekt sitzt.

2. Verwendung der Matrize:

[¢]

Flhren Sie die Patronenhulse vorsichtig in die Matrize ein.

Dricken Sie die Hilse langsam und gleichmaRig in die Matrize, um das Aulsenkalibrieren
durchzufthren.

Ziehen Sie die Hilse wieder heraus, um das Innenkalibrieren des Hilsenhalses abzuschlieBen.
Uberpriifen Sie die Hiilse auf korrekte Dimensionierung und stellen Sie sicher, dass sie fiir die
Verwendung bereit ist.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr bendtigte Matrizen gemal den ortlichen Vorschriften fur
gefahrliche Abfalle.
¢ Vermeiden Sie es, das Produkt in den normalen Hausmill zu werfen, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Unterstlitzung stehen lhnen verschiedene Ressourcen zur Verfligung. Bitte wenden Sie
sich an die entsprechenden Stellen, um Informationen zu erhalten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Verwendung von groBter Bedeutung ist. Folgen Sie diesen
Anweisungen sorgfaltig, um ein sicheres und effektives Kalibrieren Ihrer Patronenhilsen zu gewahrleisten.



TRIEBEL Full Length Die Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the TRIEBEL Full Length Die for Rifle Calibers. This guide provides essential safety

instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of your die. Please read this guide carefully
before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that the die is used only for its intended purpose, which is to size cartridge cases for the 300 AAC
Blackout.

Always wear appropriate eye protection when using reloading equipment to prevent injury from debris.
Keep the die and associated equipment out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the die for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and firearms.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the die is securely mounted in the reloading press before use to prevent accidents.
Use only compatible cartridge cases with the die to avoid malfunction or injury.

Do not exceed the recommended load specifications for your ammunition.

Always check the condition of the case before resizing; do not use damaged cases.

Avoid wearing loose clothing or jewelry that could become entangled in the reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation

o Securely mount the TRIEBEL Full Length Die in your reloading press using the provided lock nut.
o Ensure that the threads are properly aligned and tightened to prevent movement during use.

2. Usage

o

Insert the cartridge case into the die.

Apply steady pressure to push the cartridge case into the die until it is fully seated.
The die will size the case and calibrate the neck from the inside.

Remove the case from the die and check for proper neck tension.

If necessary, replace the expander and ejector pin with minimal effort, following the
manufacturer’s instructions.

[¢]

[¢]

[¢]

o

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or unusable dies and components in accordance with local waste disposal
regulations.

¢ Do not dispose of dies in regular household waste. Check for designated recycling or hazardous waste
disposal facilities.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the TRIEBEL Full Length Die, please refer to the product manual or
contact the manufacturer directly through the provided channels. Ensure you have your product details ready
for efficient assistance.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your
TRIEBEL Full Length Die. Always prioritize safety and compliance with local regulations when handling reloading
equipment. Thank you for choosing TRIEBEL.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Longitud Completa TRIEBEL

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Longitud Completa TRIEBEL para calibres de rifle, especificamente el 300 AAC
Blackout. Este producto esta disefiado para ofrecerte un rendimiento éptimo en el dimensionado de cartuchos.
Es importante sequir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

e Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el die.

Mantén el die fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el die solo para su propdsito previsto, que es el dimensionado de cartuchos.
Inspecciona el die regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si notas algun dafio, deja de usar el die inmediatamente y consulta con un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Uso de Equipos de Proteccion: Siempre usa gafas de seguridad y guantes al manipular el die y los
cartuchos.

e Carga de Cartuchos: Aseglrate de sequir las especificaciones de carga recomendadas para el 300 AAC
Blackout para evitar sobrecargas.

¢ Manejo de Piezas: Ten cuidado al manipular el expansor y el pin expulsor. Aseglrate de que estén
correctamente instalados antes de usar el die.

¢ Almacenamiento: Guarda el die en un lugar seco y seguro, lejos de la humedad y el calor excesivo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die:

o Coloca el die en la prensa de recarga y ajusta la tuerca de bloqueo para asegurar su posicién.
o Verifica que el die esté firmemente instalado antes de proceder.

2. Dimensionado del Cartucho:

o Introduce el cartucho en el die.
o AsegUrate de que el cartucho esté alineado correctamente.
o Acciona la prensa para dimensionar el cartucho completamente.

3. Extraccion del Cartucho:

o Una vez dimensionado, retira el cartucho del die.
o Inspecciona el cuello del cartucho para asegurarte de que esté calibrado correctamente.

4. Mantenimiento:

o Limpia el die regularmente para evitar acumulacion de residuos.
o Reemplaza el expansor y el pin expulsor si es necesario, siguiendo las instrucciones del manual.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Al final de la vida util del die, asegurate de desecharlo de manera responsable.



¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y equipos de recarga.
* No arrojes el die a la basura comun; considera reciclarlo si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o asistencia adicional, por favor, consulta el
manual del producto o visita el sitio web del fabricante.

Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Tu atencidn a estos detalles no solo asegura tu seguridad,
sino también la de quienes te rodean.



Guide de Sécurité pour le Die de Longueur
Complete TRIEBEL

Introduction

Merci d'avoir choisi le Die de Longueur Compléte TRIEBEL pour les calibres de fusil. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des directives pour garantir I'utilisation s(ire et efficace de ton die. Merci
de lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le die est utilisé uniqguement a des fins prévues, c'estadire pour dimensionner les étuis de
cartouche pour le 300 AAC Blackout.

Porte toujours des lunettes de protection appropriées lorsque tu utilises I'équipement de rechargement
pour prévenir les blessures causées par des débris.

Garde le die et I'équipement associé hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulierement le die pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne I'utilise pas s'il est
endommagé.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant le rechargement des munitions et les armes a
feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le die est solidement monté dans la presse de rechargement avant utilisation pour éviter
les accidents.

Utilise uniquement des étuis de cartouche compatibles avec le die pour éviter les dysfonctionnements ou
les blessures.

Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées pour tes munitions.

Vérifie toujours I'état de I'étui avant de le dimensionner ; n'utilise pas d'étuis endommagés.

Evite de porter des vétements amples ou des bijoux qui pourraient s'emméler dans I'équipement de
rechargement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1.

2.

Installation

o Monte solidement le Die de Longueur Compléte TRIEBEL dans ta presse de rechargement a l'aide
de I'écrou de verrouillage fourni.

o Assuretoi que les filetages sont correctement alignés et serrés pour éviter tout mouvement
pendant ['utilisation.

Utilisation

o Insere I'étui de cartouche dans le die.

o Applique une pression constante pour pousser I'étui de cartouche dans le die jusqu'a ce qu'il soit
completement en place.

o Le die dimensionnera I'étui et calibrera le col de I'intérieur.

o Retire I'étui du die et vérifie la tension correcte du col.

o Si nécessaire, remplace I'expandeur et la goupille d'éjection avec un minimum d'effort, en suivant
les instructions du fabricant.



Instructions de Dépot

e Elimine tout die ou composant endommagé ou inutilisable conformément aux réglementations locales de
gestion des déchets.

¢ Ne jette pas les dies dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie les installations de recyclage ou
d'élimination des déchets dangereux désignées.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience de rechargement siire et efficace avec
ton Die de Longueur Compléete TRIEBEL. Priorise toujours la sécurité et le respect des réglementations locales
lors de la manipulation de I'équipement de rechargement. Merci d'avoir choisi TRIEBEL.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Die
TRIEBEL Full Length

Introduzione

Grazie per aver scelto il Die TRIEBEL Full Length per Calibri di Fucile. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali e linee guida per garantire I'uso sicuro ed efficace del tuo die. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il die venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero per dimensionare i bossoli delle
cartucce per il 300 AAC Blackout.

Indossa sempre una protezione per gli occhi adeguata quando utilizzi attrezzature di ricarica per
prevenire infortuni da detriti.

Tieni il die e le attrezzature associate fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la ricarica di munizioni e armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che il die sia montato saldamente nella pressa di ricarica prima dell'uso per prevenire incidenti.
Utilizza solo bossoli di cartucce compatibili con il die per evitare malfunzionamenti o infortuni.

Non superare le specifiche di carico raccomandate per le tue munizioni.

Controlla sempre le condizioni del bossolo prima di dimensionarlo; non utilizzare bossoli danneggiati.
Evita di indossare abbigliamento o gioielli larghi che potrebbero impigliarsi nell'attrezzatura di ricarica.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione

o Monta saldamente il Die TRIEBEL Full Length nella tua pressa di ricarica utilizzando il dado di
bloccaggio fornito.

o Assicurati che le filettature siano allineate correttamente e serrate per prevenire movimenti
durante I'uso.

2. Uso

o Inserisci il bossolo della cartuccia nel die.

o Applica una pressione costante per spingere il bossolo della cartuccia nel die fino a quando non &
completamente inserito.

o Il die dimensionera il bossolo e calibrera il collo dall'interno.

o Rimuovi il bossolo dal die e controlla la corretta tensione del collo.

o Se necessario, sostituisci I'espansore e il pin espulsore con minimo sforzo, seguendo le istruzioni
del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali die e componenti danneggiati o inutilizzabili in conformita con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.

¢ Non smaltire i die nei rifiuti domestici normali. Controlla le strutture designate per il riciclaggio o lo
smaltimento di rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Die TRIEBEL Full Length, ti preghiamo di fare riferimento
al manuale del prodotto o di contattare direttamente il produttore attraverso i canali forniti. Assicurati di avere i

dettagli del prodotto pronti per un'assistenza efficiente.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficace con il tuo Die
TRIEBEL Full Length. Dai sempre priorita alla sicurezza e alla conformita con le normative locali quando maneggi
attrezzature di ricarica. Grazie per aver scelto TRIEBEL.



TRIEBEL Full Length Die
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte TRIEBEL Full Length Die for riflekaliber. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og
retningslinjer for & sikre trygg og effektiv bruk av din die. Vennligst les denne guiden ngye far du bruker
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at die brukes kun til sitt tiltenkte formal, som er a starrelse hylser for 300 AAC Blackout.
Bruk alltid passende gyebeskyttelse nar du bruker omlastingsutstyr for & forhindre skade fra rusk.
¢ Hold die og tilknyttede utstyr utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser jevnlig die for tegn pa slitasje eller skade. Ikke bruk hvis den er skadet.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende ammunisjon omlasting og skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Sgrg for at die er sikkert montert i omlastingspressen far bruk for a forhindre ulykker.
Bruk kun kompatible hylser med die for a unnga feilfunksjon eller skade.

¢ |kke overskrid de anbefalte lastespesifikasjonene for ammunisjonen din.

Sjekk alltid tilstanden til hylsen fgr stgrrelse; bruk ikke skadede hylser.

Unnga a bruke Igstsittende klzer eller smykker som kan bli fanget i omlastingsutstyret.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon

o Monter TRIEBEL Full Length Die sikkert i omlastingspressen ved hjelp av den medfglgende
lasemutteren.
o Sgrg for at gjengene er riktig justert og strammet for & forhindre bevegelse under bruk.

2. Bruk

[¢]

Sett hylsen inn i die.

Pafer jevnt trykk for & presse hylsen inn i die til den er helt plassert.

Die vil stgrrelse hylsen og kalibrere halsen fra innsiden.

Ta ut hylsen fra die og sjekk for riktig halsstramming.

Hvis ngdvendig, bytt ut ekspander og ekspulsjonsnal med minimalt arbeid, i henhold til
produsentens instruksjoner.

[¢]

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner
¢ Kaster eventuelle skadde eller ubrukelige dies og komponenter i samsvar med lokale
avfallsdisponeringsforskrifter.

¢ Kaste ikke dies i vanlig husholdningsavfall. Sjekk for utpekte resirkulerings eller farlig
avfallsdisponeringsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angdende TRIEBEL Full Length Die, vennligst referer til produktmanualen eller



kontakt produsenten direkte gjennom de oppgitte kanalene. Sgrg for at du har produktdetaljene dine klare for
effektiv assistanse.

Konklusjon

Ved a falge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv omlastingsopplevelse med din
TRIEBEL Full Length Die. Prioriter alltid sikkerhet og overholdelse av lokale forskrifter nar du handterer
omlastingsutstyr. Takk for at du valgte TRIEBEL.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matryc
Karabinowych TRIEBEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy karabinowej TRIEBEL Full Length Die 300 AAC Blackout. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i przechowywania amunicji.
¢ Nie uzywaj uszkodzonych lub zuzytych komponentdw.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zamocowana w prasie przed uzyciem.

e Zawsze uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice.
* Przed rozpoczeciem kalibracji upewnij sie, ze nie ma zadnych przeszkéd w poblizu prasy.

Nie prébuj modyfikowaé matrycy ani wymienia¢ czesci bez odpowiednich instrukcji.

Zawsze kalibruj tuske w odpowiedniej pozycji, aby unikng¢ uszkodzen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze prasa jest wytgczona przed rozpoczeciem instalacji.
o Zamocuj matryce w prasie, uzywajgc nakretki blokujgcej do ustawienia odpowiedniej pozycji.
o Sprawdz, czy matryca jest stabilna i nie porusza sie podczas pracy.

2. Uzytkowanie

o Wprowadz tuske do matrycy, upewniajac sie, ze jest prawidtowo umieszczona.

o Witacz prase i delikatnie wyciggnij tuske, aby przeprowadzi¢ proces kalibracji.

o Po zakohczeniu procesu, sprawdz, czy tuska jest odpowiednio wymiarowana.

o W razie potrzeby wymien ekspander lub pin wyrzucajacy zgodnie z instrukcjami w instrukgji
obstugi.

Instrukcje Utylizacji
o Utylizuj uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj matrycy ani jej czesci do ogdlnych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby
uzyskac informacje o odpowiedniej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania matrycy, skontaktuj sie z
lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej dla produktéw.



Podsumowanie

Zachowanie bezpieczenstwa podczas korzystania z matryc karabinowych TRIEBEL jest kluczowe dla zapewnienia
skutecznosci i ochrony uzytkownika. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze w uniknieciu potencjalnych
zagrozen i zapewni bezpieczne doswiadczenie podczas korzystania z produktu.



TRIEBEL Full Length Die 300 AAC Blackout
Kayttoohje ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa TRIEBEL Full Length Die 300 AAC Blackout tuotteen kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita
tietoja tuotteen turvallisesta kaytosta, asennuksesta, kaytosta ja havittamisesta. Lue tama ohje huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta se ei ole lasten ulottuvilla.

Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun tarkoitukseen.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos osia puuttuu.

Pida tydskentelyalue siistind ja vapaana esteista.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotteita.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista, etta laite on kunnolla kiinnitetty puristimeen ennen kayttéa.

Valta liiallista voimaa laitetta kayttaessasi, jotta voit estaa vahingot.

Al3 yritd purkaa tai muokata laitetta ilman asiantuntevaa apua.

Jos huomaat tuotteen toiminnassa poikkeavuuksia, keskeyta kaytté valittomasti ja tarkista tuote.
e Varmista, etta kaikki kaytettdvat komponentit ovat yhteensopivia ja alkuperaisia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Kiinnita laite puristimeen siten, etta se on tukevasti paikallaan.
o Varmista, etta lukitusmutteri on tiukasti kiinni.
o Tarkista, ettd laajennin on oikeassa asennossa ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Tyodnna patruunaputki laitteeseen varovasti.
o Varmista, etta putken kaula kalibroidaan oikein, kun se siirtyy ulos laitteesta.
o Seuraa tarkasti kayttdohjeita ja varmista, etta kaikki vaiheet suoritetaan oikein.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ja sen osat paikallisten jatteiden kasittelysaantéjen mukaisesti.

« Al3 heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kayt6ssa, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista kayttéohjeesta

lisdohjeet. Muista my0s tarkistaa EU:n Safety Gate jarjestelma uusista mahdollisista tuotevaroituksista tai
takaisinvetoista.



Yhteenveto

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa TRIEBEL Full Length Die 300 AAC Blackout tuotteen turvallisen ja
tehokkaan kaytdn. Muista aina olla varovainen ja tarkkaavainen, kun kaytat tydkaluja ja laitteita.



Sakerhetsinstruktioner for TRIEBEL Full Length
Die 300 AAC Blackout

Introduktion

Tack for att du valt TRIEBEL Full Length Die 300 AAC Blackout. Denna produkt ar utformad fér att dimensionera
patronhylsor i full langd. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

e Kontrollera att produkten ar i gott skick fére anvandning.

e Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

e Rapportera eventuella skador eller problem med produkten till den relevanta myndigheten.
e Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med verktyget for att skydda dig mot eventuella
skador.

¢ Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan du anvander produkten.

¢ Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa dess funktion eller om den ar skadad.

¢ Folj alltid instruktionerna for kalibrering av patronhylsan noggrant for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av verktyget:

o Skruva fast die i pressen med hjélp av lasmuttern.
o Kontrollera att gangan ar korrekt installerad (7/8").

2. Anvandning av verktyget:

[¢]

Placera patronhylsan i die.

Tryck ner hylsan i duken for att dimensionera den i full Iangd.
Dra ut hylsan ur duken for att kalibrera nacken.

Byt ut spindlar, expander och utdragningspinne om det behdvs.

[¢]

[¢]

o

3. Underhall av verktyget:

o Rengor verktyget efter anvandning for att forhindra rost och skador.
o Forvara verktyget pa en torr och saker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera eventuella defekta eller skadade delar enligt lokala féreskrifter fér avfallshantering.
e Atervinn materialet dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Se till att ha
produktens artikelnummer till hands fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en sdker anvandning av TRIEBEL Full
Length Die 300 AAC Blackout.



Navod pro bezpecné pouzivani TRIEBEL Full
Length Die 300 AAC Blackout

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TRIEBEL Full Length Die pro razi 300 AAC Blackout. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a efektivni kalibraci nabojnic. Pfed pouzitim prosim peclivé prectéte tento navod,
abyste zajistili bezpecné pouzivani a minimalizovali riziko Urazu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamysleny UGcel, tedy pro kalibraci ndbojnic.

Pred pouzitim vzdy zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje zadné viditelné poskozeni.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a organizovany, aby se minimalizovalo riziko nehody.

Pouzivejte vhodné ochranné pomlcky, jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi manipulaci s nabojnicemi
a lisovacimi zafizenimi.

Dbejte na to, aby déti a zranitelné osoby nemély pristup k produktu a pracovnim prostorim.

Specificka bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

¢ Pfed kazdym pouzitim ovérte, zda je vyhazovaci pin spravné umistén a funk¢ni.

Pfi kalibraci ndbojnice se ujistéte, Ze je ndbojnice spravné umisténa v die, aby nedoslo k poSkozeni.
Nikdy se nesnazte upravit die, pokud nejste odbornikem. Jakékoli Gpravy mohou vést k nebezpecnym
situacim.

Pri praci s lisovacim strojem dbejte na spravné nastaveni a upevnéni die pomoci zajistovaci matice.
V pripadé jakychkoli problém( nebo nejasnosti se obratte na odbornika nebo vyrobce.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace

o Ujistéte se, ze lisovaci stroj je vypnuty a odpojeny od elektrického zdroje.
o Pripevnéte TRIEBEL Full Length Die k lisovacimu stroji pomoci zajistovaci matice. Ujistéte se, ze je
die pevné zajisténo.
o Zkontrolujte, zda je vyhazovaci pin spravné umistén.
2. Pouziti
o Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, ze je spravné umisténa.
o Pomalu stlaCte paku lisovaciho stroje, dokud neni nabojnice zcela zasunuta do die.

o Po dokonceni procesu kalibrace vyjméte nabojnici z die. Zkontrolujte, zda byla spravné
kalibrovana.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt a jeho soucdsti by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte pouzité ndbojnice do bézného odpadu. Zajistéte jejich bezpecnou likvidaci podle
pokyn( pro nebezpec¢né odpady.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méte jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na odbornika nebo zastupce vyrobce.



VSechny relevantni komponenty maji Cislo ¢lanku pro snadné znovuobjednani, pokud je to nutné. Dalsi pokyny a
pomoc pri vybéru prislusenstvi a ndhradnich dild naleznete v navodu.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Ujistéte se, ze
dodrzujete véechny pokyny a bezpecnostni opatreni pro zajisténi bezpecného pouzivani produktu.
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